31
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Синопсис

В редакции региональной газеты «Бостонский динамик» чрезвычайное происшествие! Неизвестный злоумышленник воспользовался рассеянностью директора и похитил из его кабинета обезличенный чек, предоставляющий предъявителю право снимать с банковского счета фирмы любые суммы. Бюджет газеты в опасности! Полиция отказывается помогать из-за антикоррупционного расследования про своих сотрудников, напечатанного в «Динамике» на прошлой неделе. И хотя на момент преступления в здании присутствовало лишь девять человек, похитителем может оказаться любой. Что же делать?!

По счастливой случайности именно этим воскресным утром давать интервью газете приехала частный детектив Дейзи Лью, юное дарование, восходящая звезда сыскного мира, молодая особа с языком, уступающим по остроте лишь интеллекту. Если кому и по силам раскрыть эту тайну – то только ей!

Сама Дейзи не боится трудностей, связанных с расследованием. «Для меня подобные ситуации – обычное дело. Знали бы вы, как часто в местах, где я появляюсь, происходят сенсационные кражи. Стоит мне посетить выставку или дорогой прием – оттуда сразу пропадают вещи. Мне в этом плане «везёт». Зато кому не везёт – так это воришкам. Ибо в девяти из десяти случаев Дейзи Лью выводит их на чистую воду! Преступнику не уйти!»

Жанр новеллы: детектив, комедия, сатира

Действующие лица

Дейзи Лью: частный детектив, девушка, двадцать семь лет, волосы каштановые, глаза фиолетовые, выражение лица хитрое. Специализируется на расследовании дорогих краж. Слегка меркантильна (а может и не слегка).

Николай “Ник”  Нэдерсон: помощник Дейзи Лью, тридцать один год, волосы короткие, черные, глаза карие, непричесан, щетинист, с бакенбардами, выражение лица недовольное. Выполняет в тандеме физическую работу, тогда как его босс – умственную. Постоянно ворчит, что Дейзи ему недоплачивает.

Валентин Тафт: директор газеты «Бостонский динамик», телосложение полное, макушка лысоватая, выражение лица растерянное. Добрый предприниматель, всегда говорит, что рабочий коллектив для него – как семья.

Герберт Кулидж: главный бухгалтер газеты, носит очки, волосы подстриженные, глаза бесцветные, выражение лица очкастое. Человек сухой, но ответственный, главная опора директора в непростых ситуациях.

Федерико Сочинини: журналист-итальянец, занимается в основном антикоррупционными расследованиями. Выражение лица зависит от ситуации. Настоящий профессионал своего дела. Знакомые удивляются: как ему удаётся узнавать грязные делишки политиков и бизнесменов, не выходя из квартиры.

Кристина Найн: секретарша директора Тафта. Красавица шведско-немецкого происхождения. Выражение лица нордическое. Состоит в отношениях со своим начальником.

Фрэнк: ночной сторож с тёмным прошлым. Лыс, усат, с правой стороны лица – уродливый шрам, выражение лица малотрезвое. Любит вкусно поесть, любил крепко выпить до Сухого закона. Клянётся, что не спит на работе. Очевидно, врёт, так как весь день напролёт бодрствует.

Джулия и Юлия: машинистки. Печатают всё, что сочиняют остальные коллеги. Выражения лиц их коллеги замечают редко, так как обращаются к ним обычно не глядя.
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1. ИНТ. КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА тафта.

валентин тафт

Ну, полагаю, мы готовы начать. Джулия?

ЮЛИЯ

Юлия!

Валентин Тафт

Ах, прошу прощения, разумеется, Юлия. Как ваши пальцы – в норме? Сможете поспевать за беседой? Не выйдет как в четверг?

ЮЛИЯ

Вы нам теперь этот четверг до конца жизни поминать будете?

Машинистка недовольно шмыгнула носом, а особа, устроившаяся напротив директорского рабочего стола, чуть подалась вперед.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну ка, ну ка. Что такого произошло в четверг? Мне любопытно, расскажите.

валентин тафт

Да пустое. Обычные журналистские конфузии. Опрашивали политика, Юлька тормозила, и в последнем предложении вместо «Америка ступила в светлое будущее» напечатали «Америка ступила».

ЮЛИЯ

Да Джулия это опечаталась, а не я! Джулия!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Читатели патриоты были крайне недовольны. В нас даже кидались камнями… гм… камнем. Эх, опять я подсознательно драматизирую…

ЮЛИЯ

Опечаталась Джулия, а камнем кинули в меня!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Так, всё, хватит пустой болтовни. Мисс Лью, вы, я вижу, готовы, а напарник ваш как?

Директор ожидал, что неопрятный субъект, сидящий на корточках у правой стены, ответит ему хоть что-нибудь. Ответа не последовало. Недовольный взгляд, которым Ник буравил кресло Тафта и стул своей начальницы, как будто на что-то намекал, но директор никак не мог понять, на что.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, ты собрался игнорировать господина Тафта?


НИК

Да!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ах, мистер Тафт, обращайтесь ко мне, а уж Ник, если захочет, свои десять центов вставит. Верно я говорю, Ник?

НИК

Само собой!

Валентин ТАФТ

Тогда, кхм кхм, три, два, один. Приветствую, уважаемые читатели! С вами снова традиционная рубрика «интервью у камина», и сегодня в гости к редакции пожаловала необычная, я бы даже сказал уникальная персона. Мисс Лью… Могу я называть вас «Дейзи»?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

О, как вам будет удобнее… Валентин.

Директор крякнул, осёкся, вгляделся в собеседницу и неуклюже поправил галстук.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Я вас понял, мисс Лью. Расскажите о себе. Что в вас такого особенного?


ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ммм, даже не знаю. Может быть то, что в свои двадцать семь лет я стала одним из наиболее успешных сыщиков Нового Света. На моём счету сотни раскрытых преступлений, моими услугами пользуются миллиардеры и ФБР, королевская семья Британии предлагала мне рыцарство, но я отказалась, ибо моей рациональной душе претят пустые титулы. В полицейской и преступной среде фамилия «Лью» - уже сродни ругательству: первые ругаются из зависти, вторые – из страха.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Надо же… какая самовлюблённая речь. А вы точно нигде не прихвастнули?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Сама себя не похвалишь – никто не похвалит.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Но вас хвалят, притом много. К статье будут прилагаться положительные отзывы от довольных клиентов.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну, значит, я похвалю себя ещё в дополнение к ним.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ох-хо-хо. Вижу, вы из женщин, которые знают себе цену. Расскажите, в чём ваш секрет?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

В смысле нет?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Мастера не раскрывают своих секретов. Волки с Уолл-Стрит же не станут предупреждать вас о скором обвале цен, даже если придут сюда на интервью. Мой метод дедукции – это мой умственный капитал, и я не собираюсь упрощать жизнь преступникам, что, несомненно, побегут читать наше интервью.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

И всё-таки нам бы хотелось увидеть подтверждение вашего хвалёного ума.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вы его только что видели. Глупый выдаст все секреты, умный промолчит.

У правой стены Ник отчего то начал сильно кашлять в кулак и прятать лицо.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Нет, так не пойдёт. О! Идея! Давайте проведём классический детективный анализ. Осмотрите меня и раскройте по внешнему виду какие-либо мои секреты. Если вы на самом деле столь гениальны, для вас не составит особого труда…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Несомненно! Встаньте, покажите себя целиком.

Мистер Тафт поднялся из-за стола, повернулся вокруг оси, словно в ателье. Дейзи долго рассматривала директора, затем печально вздохнула.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Увы, господин директор, сомневаюсь, что смогу сильно впечатлить читателей. Ваш внешний вид практически ничего не говорит мне… кроме того, что вы родились девятнадцатого апреля 1891 года, состоите во втором браке, владеете пэнтхаусом на Роуж-Стрит и ещё загородной дачей на берегу Скай-Ривер. А, и ещё, на этой неделе вы были у парикмахера и стоматолога. К парикмахеру ходили в понедельник, к стоматологу – в среду.

Воцарилась тишина. Юлия от удивления даже на целую секунду перестала печатать. Директору потребовалось время вправить челюсть.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Невероятно… Невозможно… И вы всё это узнали по моей одежде? По выражению лица?

Ник уже не старался скрывать, что смеётся в кулак.

НИК

У вас в столе – паспорт, документы собственности на недвижимость. И чеки – где, кстати, указано, в какие дни вы посещали…

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Секундочку! Вы рылись в моём рабочем столе прежде, чем я вошёл?!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну разумеется. Вдруг вы хранили бы там что-нибудь противозаконное?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Но вы не на расследовании!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Частный сыщик – не работа, а образ жизни. И духовное призвание.

Директор достал из кармана платок, протёр вспотевший лоб.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Уфф. Ничего себе. Джулия, не вноси в итоговый текст эпизод с объяснением про обыск моих вещей. Я в нём выгляжу глупо.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Выглядите?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Прошу прощения?!

дейзи лью

Вы не дослушали. Я хотела сказать: выглядите то вы, может, и глупо, но на самом деле весьма умный и образованный человек. Просто, чтобы это разглядеть, необходимо быть проницательной. Как я!

От правой стены уже исходило нечёткое хрюканье. Нику было так смешно, что он не мог сидеть на корточках.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, ты что-либо хочешь добавить?

НИК

Дейзи верно говорит… ик… хрюк.

2. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Пока наверху директор беседовал с гостьей, в приёмную постепенно сползались его подчинённые. Вообще, это комфортабельное помещение предназначалось для посетителей. Желающие увидеть сотрудника могли с удобством ожидать здесь, пока искомый человек освободится, чтобы принять их. На практике же посетители захаживали в «Бостонский динамик» редко, а работники газетёнки слишком заняты бывали и того реже.

Главный бухгалтер Кулидж очистил один из столов от печатных машинок, разложил счета и погрузился в них с головой. Кристина Найн, секретарша Тафта наслаждалась табаком в мундштуке прямо под вывеской: «ПОСЕТИТЕЛИ! НАСТОЯТЕЛЬНО ПРОСИМ НЕ КУРИТЬ В ПОМЕЩЕНИИ!» С улицы ввалился ночной сторож Фрэнк и потянулся, хрустнув каждой косточкой.

ФРЭНК:

Ахх, как же сладко я выспался!

КРИСТИНА НАЙН

Ты с дежурства, Фрэнк?

ФРЭНК

Что? А, да! Нет!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Фрэнк, за что мы тебе платим?

Главбух пробурчал это, не отрываясь от бумаг, но каждый почувствовал холодок между лопаток. Герберт был из тех людей, кому никогда не нужно повышать голос – их прекрасно слышали, какой не стоял бы шум.

ФРЭНК

То есть как за что? Да у меня здесь самая опасная работа! Пока вы гороскопы выпускаете, мне приходится одному оборонять это здание тёмными ночами!

КРИСТИНА НАЙН

Его послушать, так у нас здесь Верденская крепость. Кто на тебя нападает, Фрэнки, ночные кошмары?

ФРЭНК

Вспомните, что было в июле! Я в одиночку предотвратил проникновение на территорию предприятия!

КРИСТИНА НАЙН

Это был пьяный нищий, и ему пришлось два часа долбить лбом в ворота и орать, прежде чем ты проснулся!

ФРЭНК

Нет, я…

КРИСТИНА НАЙН

А потом, когда ты его задержал, вы вместе начали распивать алкоголь!

ФРЭНК

Но…

КРИСТИНА НАЙН

А потом мистеру Тафту пришлось уплачивать штраф за незаконное употребление самогона его сотрудником!

ФРЭНК

Меня тоже оштрафовали!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Ну всё, довольно. Кое-кто здесь пытается работать. Фрэнк, если твоя смена окончена, почему ты до сих пор тут?

ФРЭНК

Ухожу, ухожу. Ишь, паук, не терпится ему от меня избавиться. Хотя погодите!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Да, я не люблю неокупившиеся вложения.

ФРЭНК

Директор у себя в кабинете? Господин Тафт пришёл на работу в выходной? Я думал, так не бывает! Настоящий «фэномэн», как говорят учёные, эхехехехе!

КРИСТИНА НАЙН

Приехала детективша некая. Нэнси Дрю её зовут, или как то так, не помню. Одета, кстати, безвкусно. Сказала, что в другие дни ей неудобно, пришлось директору сегодня интервьюировать.

ФРЭНК

Звучит любопытно. Пожалуй, задержусь, посмотрю на неё.

Тут Герберт Кулидж оторвался от записей. Монотонный голос его разбавила капля интереса.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Дейзи Лью? Кажется, про неё писали в «Бостонском Еженедельнике». Она же мошенница, нет?

3. ИНТ. КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА тафта.

валентин тафт

Давайте затронем не самую приятную для вас тему. Нашей беседе не хватает остроты.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

О, я понимаю, к чему вы клоните. Речь идёт о слухах.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Именно. На прошлой неделе в газете «Бостонский Еженедельник» вышла статья, авторы которой предостерегают кого-либо вести с вами дела.

Они утверждают, якобы вы – воровка, которая только прикрывает «расследованиями» свои делишки. Ведь, если пропала ценная вещь – детектив последний, на кого подумают.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Собственно, данная статья – и есть главная причина, почему я написала вам с идеей проведения интервью. Людей дезинформируют.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Вот как, а не желание покрасоваться в лучах славы?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И это тоже, но главное – предостеречь население. Видите ли, ущерб, который я нанесла криминальному миру, столь велик, что преступные воротилы придумали план. Они специально проплачивают ложные статьи, дабы опорочить мою репутацию. Их мечта – добиться моего ареста, ведь если я окажусь за решёткой, воры смогут без страха обчищать несчастных граждан.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

То есть вы хотите сказать, что та статья была куплена?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Очевидно. Сами посудите, кому выгодно поливать грязью детектива?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ага! Вот видите, уважаемые читатели! Гостья подтверждает то, что мы говорили вам всегда! Редакция «Бостонского Еженедельника» - продажные лжецы! Не покупайте их вшивую газетёнку! Читайте только нас – мы настоящие журналисты с пламенеющими сердцами!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И обязательно покупайте мои услуги частного детектива. Не обязательно ждать преступления. Если у вас есть какая-нибудь ценность, и вы боитесь, что её могут украсть – пригласите меня под прикрытием. И тогда, если затем ценность пропадёт, рядом буду я, чтобы провести расследование.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Золотые слова.

4. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ. УТРО.

Фредерико Сочинини, один из ключевых журналистов газеты вошёл в приёмную, небрежно скинул пальто машинистке Джулии, словно служанке, оставшись в дорогом смокинге.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Я к директору по срочному делу. Его жена сказала мне, что он на работе. Господин Тафт здесь?

джулия

Там занято. У господина директора какая-то почтенная гостья.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Прррроклятье! Дело не терпит отлагательств. Он не говорил, сколько собирается беседовать?

ДЖУЛИЯ

Не а. Что-то стряслось, сеньор Сочинини?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Сказано было: дело важное. Ты полагаешь, важные вещи должны обсуждаться с тобой? Неси пальто быстрее на вешалку, а то с тебя на бобровую шерсть вошь переползёт.

Решительным шагом Сочинини направился наверх, желая ворваться в кабинет. Но планам итальянца не суждено было свершиться. У двери караулили Фрэнк, Найн и Кулидж. В тесном коридоре едва хватало места этим троим прижиматься ушными раковинами к лакированным доскам. Фредерико не мог даже дотянуться до ручки.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Пропустите, у меня вопрос жизни и смерти! Судьба компании!

КРИСТИНА НАЙН

Тссс!

Журналисту пришлось опустить голос до шёпота.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Что происходит?

ФРЭНК

Пссс!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Что пссс?! Я шепчу!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Не видишь? Мы подслушиваем.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

И что успели наслушать?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Так. Фред, ты мешаешь. Иди, подсчитай сумму, которую мы должны за новые машинки. Бумаги внизу. У меня нет времени, я занят, как видишь.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Гррр! Ладно, я всё равно скину эту работу на Джулию и вернусь вам мешать.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Не рекомендую.

5. ИНТ. КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА тафта.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Расскажите поподробней о своей практике. Наверняка у вас полно увлекательных историй. Какие дела были наиболее запоминающимися?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Например, дело о сокровищнице Месгрейвов. Основатель этой семьи сколотил баснословное богатство на калифорнийской лихорадке. Долгое время золото старика Месгрейва считалось утерянным, пока я не разглядела спрятанные послания в фресках фамильного особняка.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Вы нашли золото?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нуу… когда я обнаружила склеп, он, к сожалению, был уже пуст. Ни монетки. Золото куда-то девалось. Но мистер Месгрейв всё равно был рад, что я помогла найти фамильное захоронение его предка.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Как захватывающе!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А дело о краже берилловой диадемы? Оказалось, виновником был Клейтон Луни – а ведь его никто не подозревал, ведь на момент преступления этот грабитель уже сидел в тюрьме! Но дедукция помогла мне выявить все ниточки и раскрыть его схему.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Должно быть, этот Луни – настоящий злой гений, раз смог организовать похищение из-за решётки. А диадему нашли?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да, но, к сожалению, без двух сверхценных бериллов. Бериллы куда-то делись. Думаю, мы их уже никогда не увидим – Луни крайне умён, как вы верно заметили.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Просто поразительно. Кстати, вы почти не упоминаете о своём напарнике. А ведь Ник, насколько мне известно, сопровождал вас в каждом расследовании. Вы вместе прошли огонь, воду и медные трубы.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тю, да Ник и Ник, чего о нём говорить?

НИК

Да!

Тут директора Тафта коснулось подозрение. Он засёк закономерность.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, признайтесь, вы запретили Нику произносить что-либо, кроме «да», «само собой» и «Дейзи верно говорит»? Я просто подметил, что он произносит лишь это, причём в неизменном порядке.

НИК

Само собой!

Впервые за беседу глаза Дейзи вспыхнули пламенем гнева.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Какие глупости! Ник, я ни капли тебя не контролирую, так ведь?

НИК

Дейзи верно говорит.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Гм, гм, скажите Ник, а вы хотели бы устроиться работать в редакцию за половину оплаты?

НИК

Да.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А… а вот ещё интересная история! Только что вспомнила, слушайте!

Рассказы о загадках оказались очень затягивающими. Директор Тафт потерял счёт времени. Неизвестно, сколько продлилось бы интервью, если б к 14:17 Юлия не рухнула в изнеможении на машинку. Пальцы её дымились.

ЮЛИЯ

Оххх… прошу… пощадите…

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Джулия, о Господи!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Воды ей, срочно!

Резкое открытие двери отправило шпионившую братию кувыркаться по ступеням. Самые расторопные быстро вскочили, понеслись к автомату с газировкой. Машинистку откачали.

ФРЭНК

Ладно, беру свои слова назад. Кое у кого здесь работа опасней, чем у меня.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Полагаю, мы можем на этом закончить.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Согласен, интервью и так получилось содержательней, чем я планировал. Ну-с, мисс Лью, в пятницу приобретайте наш выпуск, и можете читать о себе…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

На первой полосе?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Э… нет. Для первой полосы у нас есть интервью с кандидатом в мэры. Сами понимаете, выборы людям сейчас интересней, чем сыщица, даже такая редкая, как вы.

Лицо Дейзи покрылось краской от разочарования. Она топнула ногой.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но в письме вы обещали первую полосу!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Понимаете… тогда мы ещё не списались с кандидатом… всё было иначе… пойдёмте, я налью вам газировки бесплатно.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Я была в приёмной! Это бесплатный автомат!

Валентин Тафт

За мой счёт! Идёмте, выпьем за общий успех!

Держа руку на лопатке и прерывая недовольство мягкими увещеваниями, директор увёл сыщицу вниз.

6. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Оказавшись в приёмной, Тафт как то быстренько позабыл о своём обещании проставиться газировкой. Он засуетился, подозвал Найн, чмокнул в щёку.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Дорогая, принеси из ящика стола чек фирмы. Я съезжу в банк, сниму деньги, чтобы оплатить пишущие машинки. Кулидж, ты ведь подсчитал, сколько мы должны?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Раззумеется… сссэр.

По змеиному шипению и не менее змеиному прищуру глаз можно было догадаться, что ничего Кулидж не приготовил, и теперь злится на всю Вселенную. Секретарша ушла наверх, а главный бухгалтер обратил внимание на гостью.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Дорогое кольцо.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А?

герберт кулидж

На вашем пальце. Позволите рассмотреть вблизи?

ДЕйзи лью

Отчего нет?

Сыщица оттопырила средний палец и ткнула его главбуху в лицо. Бухгалтер не смутился.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Да, хризолит не поддельный. Такое кольцо стоит не меньше четырехсот тысяч долларов. Неужели работа детектива настолько прибыльна?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вы ещё не всё видели!

Раздвинув полы платья, девушка продемонстрировала изящное кольцо для ноги.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вот эта побрякушка обошлась мне в восемьсот тысяч!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Прелестно.

Бухгалтер скривился и поспешил отвернуться. К директору подскочил Сочинини с каким-то срочным делом. Судя по обрывкам фраз, итальянец упрашивал Тафта съездить на несколько дней в Чикаго, встретиться со служанкой. Разговор поначалу увлёк Дейзи, но вдруг жуткое осознание пронзило её насквозь, от макушки до пяток, заставив даже прошептать самой себе:

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Стоп. Секретарша только что ушла наверх за чеком фирмы? Чёрт… Чёрт! Ник! Где этот трубочист?!

Помощник нашёлся у фикуса в горшке. Они с ночным сторожем зачем то махали кулаками.

НИК

Бумага!

Фрэнк

Бумага!

НИК

Да нет, это невозможно!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, за мной, мы уезжаем.

НИК

Нет, подожди. У нас с Фрэнком пятый раз выходит ничья. Такой поединок нельзя прерывать.

Дейзи нервно топталась на месте, пока Ник со сторожем продолжали выкидывать одинаковые жесты. С каждой новой ничьёй тревога на лице сыщицы возрастала.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, нам действительно нужно бежать.

НИК

Да к чему такая спешка?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Быстрее, быстрее, пока не началось!

Но тут здание редакции пронзил истошный женский крик. Он был настолько ужасен, что всех собравшихся, даже хладнокровного Кулиджа парализовало. Так кричит умирающий. Никто не решался сдвинуться с места или издать звук, пока из кабинета, шатаясь, не спустилась Кристина. Побледневшая, едва стоящая на ногах. Мундштук выпал из рук секретарши.

КРИСТИНА НАЙН

Чек… пропал.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Что?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Как пропал?

КРИСТИНА НАЙН

Я обыскала всё сверху донизу. Его нигде нет. Единственного документа, по которому банк выдаёт нам деньги.

Безмолвие, охватившее редакцию, можно было без преувеличения назвать могильным. Каждый из сотрудников в эту секунду напоминал оживший труп. Ник чувствовал, как и у него холодеют руки, хоть он и не был сотрудником. Но вдруг лицо мужчины обдало ароматом духов, и он услышал шёпот своей начальницы.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну вот. Началось.

Первым пришёл в себя Кулидж.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Ограбление! Никому не покидать здание! Преступник – среди нас!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Юлия, звони в полицию! Срочно!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

И ещё в банк! Скажи, пусть заблокируют наш счёт на всякий случай!

Юлия никому позвонить не могла, она отлёживалась на диване, и пальцы её всё ещё дымились. Но расторопность проявила Джулия. Машинистка подскочила к телефонному аппарату, сорвала трубку. Застрекотал наборный диск.

ДЖУЛИЯ

Алло, банк! Ой, то есть полиция! Редакция «Бостонский динамик», приезжайте скорее!

Но разговор не продлился долго. Уже несколько фраз спустя из трубки понеслись короткие гудки.

ДЖУЛИЯ

Сбросили. Инспектор сказал «так вам и надо» и бросил трубку.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Что за чушь?

Директор схватился за голову.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

О нет! Мы ведь на прошлой неделе публиковали про них антикоррупционное расследование, помните?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Полицейские – народ мстительный. Набирают себе инспекторов из злобной бедноты.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Это вы виноваты, Фредерико! Из-за вашей статьи мы останемся без цента в кармане!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Так вы сами мне эту статью заказали! «Продажи выпусков продолжают падать, городу нужна сенсация.» Я предупреждал, что не стоит злить легавых!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Прекратите спорить! Лучше ещё раз звоните в участок, умоляйте их!

Но Джулия уже набирала следующий номер.

ДЖУЛИЯ

Алло, полиция! Ой, то есть банк! Редакция «Бостонский динамик», ваши клиенты!

На сей раз звонок сбросили ещё быстрее, чем в разговоре с инспектором.

ДЖУЛИЯ

Сказали: «ха ха, хорошая попытка мошенники». И ещё сказали, чтобы мы приходили лично и предъявляли фирменный чек. Без него они даже разговаривать не станут.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Чёртовы формалисты!

джулия

Так, куда там ещё нужно было? Да! Полиция!

Третья попытка оказалась чуть успешней. Беседа заняла больше времени, а когда машинистка повесила трубку, её лицо даже не напоминало мордочку котёнка, которого пытаются утопить.

ДЖУЛИЯ

Они готовы завести дело, если мы сами приведём преступника к ним в участок. С доказательствами на руках. А ехать сюда им лениво.

Директор Тафт в отчаянии рухнул на диван. Юлии пришлось крякнуть, перевернуться и свалиться на пол, чтобы не оказаться погребённой под дородным начальством.

ВАЛЕНТИН ТАФТ
Это конец! Я разорён, я банкрот! Как они хотят, чтобы мы своими силами вычислили преступника? Кто мы по их мнению – сыщики?

Директор осёкся на полуслове. Фредерико Сочинини, желавший что-то добавить, захлопнул челюсть. Одна идея ворвалась разом во все растерянные умы.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Дейзи Лью!

Множество взглядов сосредоточилось на девушке, которая… пока общество шумело, кралась на цыпочках к выходу. Услышав своё имя она застыла, обернулась по лисьи.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А? Меня кто-то звал?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, какое счастье, что ваше интервью состоялось именно сегодня! Вы просто обязаны спасти предприятие! Проведите расследование!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Даааа… мистер Тафт, я сочувствую вашей ситуации, но мне срочно необходимо бежать.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Бежать? Куда?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Куда? Хороший вопрос. На… на… на… похороны бабушки.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Бабушка подождёт!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нехорошо обижать бабушку!

Сыщица споткнулась и заткнулась, сообразив, что оправдания выходят неубедительно. События разворачивались столь стремительно, что даже шестерёнки гениального интеллекта Дейзи вращались с трудом. Директор загородил ворота, демонстрируя, что не отпустит гостью. А затем некоторое сомнение охватило ночного сторожа Фрэнка. Он фыркнул, сощурился, усы его встали торчком.

ФРЭНК

Подождите-ка. А чего вы так торопитесь уйти, дамочка? И в газетах писали, что вы воровка. Всё это крайне подозрительно.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ничего подозрительного. Просто я очень люблю бабулю.

Но скинуть усатого Фрэнка с хвоста было не так просто.

ФРЭНК

И когда мы играли с Ником в камень-ножницы-бумага, детективка примчалась и пыталась срочно увести своего напарника из здания. Прямёхонько перед тревогой Кристины! Совпадение? Не думаю! Ник, подтверди!

До небритого напарника тоже кое-что дошло. Они с сыщицей обменялись яростными взглядами. Затем Ник приосанился, придал позе солидности, и важно пояснил:

НИК

Любезнейший. Ход ваших мыслей мне ясен, но вы заблуждаетесь. Во-первых, как уже объяснялось, выдумки про нас сочиняет криминалитет. Как член подслушивавших под дверью, не знать этого вы не могли.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да!

НИК

Во-вторых, даже если бы мой босс оказалась воровкой, она бы точно не стала красть и подставляться столь глупо. Ведь так, Дейзи?!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Само собой!

НИК

И вообще, представьте ситуацию! Хитрая воровка пришла отстоять свою репутацию. Редакция к ней максимально комплиментарна. Но она ещё и пытается ограбить их, словно не понимает, что ставит под угрозу и публикацию интервью, и собственную свободу! Без подготовки, без плана отступления! Гениальный вор никогда не сделает подобного. Ведь так, Дейзи? ВЕДЬ ТАК, ДЕЙЗИ?!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник верно говорит.

ФРЭНК

Да они – подельники! Естественно, он её защищает!
ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, приношу извинения. Сейчас я всё устрою. Фрэнк, подойди сюда немедленно!

Фрэнк не захотел подходить, но директор схватил его, оттащил в угол и зашептал на ухо так громко, что слышно было каждое слово.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ты зачем нашего единственного детектива третируешь? Я и так её едва уговорил помочь. Хочешь нас без бюджета оставить? Уйдёт она – кто расследование проводить будет? Ты?!

ФРЭНК

Но сэр, если она – преступница, всё это бессмысленно!

Кристина от волнения расплакалась. Джулия утешала секретаршу. Дейзи успела взять себя в руки и теперь с интересом изучала, что делает каждый. Юлия массировала пальцы, ей уже явно было лучше.

ДЖУЛИЯ

Получается, похититель сейчас здесь, просто притворяется. Как ты мог, похититель? Я знаю, ты меня слышишь! Мы же коллеги, мы должны друг за друга быть!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Да что тут расследовать? Очевидно, машинистки украли. Юлька или Джулька, а может и обе сразу. Они ж нищие-днищие. Лёгких денег захотелось.

ЮЛИЯ

Фред, потеряйся!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Да как ты смеешь, оборванка?!

герберт кулидж

Тишина в редакции.

Произнесено это было почти шёпотом. Но Герберта Кулиджа слушали все. Итальянец мгновенно проглотил гневные ответы, уже скопившиеся на кончике языка. Убедившись, что волдырь скандала не разорвётся, бухгалтер обратился к сыщице.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Мы готовы сотрудничать. Возьмётесь за дело?

дейзи лью

Берусь. Дайте мне немного времени посетить уборную – и приступим.

Дейзи Лью гордо удалилась. По пути зачем-то кашлянув в сторону Ника. Напарник ещё минуты полторы ковырялся ногтем в зубах, потом вздрогнул.

НИК

Аа! Туалет! Кхм… Господа, мне тоже нужно отлучиться. Резко приспичило.

И он умчался вслед за начальницей. Джулия умилилась.

ДЖУЛИЯ

Ооо, они бегают по нужде одновременно. Матушка говорила, это значит, что мужчина и женщина тайно влюблены.
Минута прошла в молчании, пока сеньор Сочинини не задался вопросом:

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Директор, у нас разве раздельные туалеты?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Нет, один общий.
ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

То есть, я правильно понимаю, что Ник ворвётся туда, когда Дейзи будет…

Джулия схватилась за голову и побежала предотвращать непоправимое, оставив журналистов сочиться подозрением друг к другу.

7. ИНТ. ТУАЛЕТНАЯ КОМНАТА.

Как только ручка защёлкнулась, Ник повернулся к Дейзи Лью с таким видом, будто собирался добавить к списку преступлений ещё и убийство.

НИК

Дейзи, сколько раз я просил, сходи к психиатру! У тебя клептомания! Ты себя не контролируешь. Увидела ценную бумагу – сразу хватать, тащить, не думая о последствиях! Вот как нам теперь выбираться?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Не понимаю, о чём ты. Я не совершаю преступление, я его расследую.

НИК

Ага, то есть если я сейчас влезу тебе в бюстгальтер, там не обнаружится пропавшего чека.

Дейзи рассмеялась.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тебе стоит придумать что-нибудь поумней, если хочешь потрогать меня за грудь.

НИК

А ну отдай чек, чокнутая! Ты нас обоих погубишь!
Джулия открыла дверь и остолбенела, увидев, как Ник Нэдерсон вцепился в грудь своей начальницы. Пойманная врасплох парочка тоже замерла, машинистка же начала покрываться красными пятнами.

ДЖУЛИЯ

Ой…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Это не то, что вы подумали! Это – часть расследования.

НИК

Замки надо на сортир ставить! Брысь!

Цвет кожи машинистки уже успел поменяться с бледновато-телесного на спело-помидорный. Она развернулась, и по коридору застучали подошвы. Дейзи оттолкнула Ника.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нахал. Нет, я знала, что ты бескультурный реднек, но не до такой же степени.

Плечи Ника опустились. Включив воду, черноволосый сполоснул лицо. Гнев уступал место страху.

НИК

Дейзи, пожалуйста, остановись. Ты всё только усугубляешь.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Назад пути нет. Если сейчас вернём им бумагу – подозрения Фрэнка станут всеобщими.

НИК

Что же нам делать?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

То же, что и всегда. Искать ответы.

8. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Расследование началось. И с девушкой-сыщиком произошла перемена. Если до этого Дейзи вела себя расслабленно, любопытствовала, но не сверх меры, говорила вкрадчиво и сладко, то теперь её переполняла энергия. Она раскидывалась словами быстрее, чем аризонский фермер – семенами весной. На лице Лью закрепилось то же выражение, что появляется у завсегдатаев Вегаса всякий раз, когда они заходят в казино и видят, что сумма на столе троекратно превосходит обычную. Ставки закончены, карты розданы. Дейзи Лью вступала в свою игру и наслаждалась процессом.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Прежде всего, когда вы пришли на работу.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

В одиннадцать-пятьдесят с чем то. Время помню хорошо, поскольку, когда я снова спустился вниз, часы как раз били двенадцать.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Наше интервью было назначено на час. Почему вы прибыли раньше?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Я решил, что раз уж всё равно иду на работу в выходной, заодно поискать в архиве формы отчётности для налоговой. Стажёр их куда-то засунул, и у Герберта не получалось найти самому.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Подтверждаю.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Да, ещё перед тем, как покинуть кабинет, я заглянул в стол, проверить, вдруг формы там. И чек был на месте!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вот, это очень важная информация! Теперь мы можем установить временной промежуток, когда была совершена кража.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

С прихода директора, до тревоги Кристины.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Лучше! Ведь когда я осматривала ящики стола, пока мистер Тафт ходил за машинисткой…

ФРЭНК

А, то есть она ещё и шарилась там.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тише, Фрэнки, взрослые говорят. Так вот, когда я «шарилась», чека уже не было.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Оххх…

Директору вдруг стало нехорошо. Он покачнулся, схватился за сердце. Кристина тотчас подскочила к Тафту, но тот мотнул головой, мол «всё в порядке», хотя лицо его сморщилось от боли.

КРИСТИНА НАЙН

Что с тобой, Валя?!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ничего, просто… мисс Лью, я кое-что вспомнил… и, кажется, вся вина на мне.

дейзи лью

Слушаю внимательно.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Понимаете, обычно я закрываю кабинет на ключ. Всегда. Даже если просто в туалет, или в булочную через улицу… Если последней уходит Кристина, ключи остаются у неё, она тоже всегда запирает. Но сегодня утром…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вы забыли.

Понурый вид директора сам по себе был ответом.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И сколько времени кабинет стоял беззащитным?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Минут десять-двадцать. Потом я нашёл формы, передал их Герберту, вернулся к себе и читал «Бэббита», пока вы не прибыли.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да, данная книга стояла у вас на полке. Сколько из людей присутствовало на момент похищения?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Дайте подумать. Раз, два, три… Получается, что… все.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Кроме меня. Я пришёл, когда интервью уже началось.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Отлично! Максимально возможный список подозреваемых. Всё как я люблю.

фредерико сочинини

Раз уж меня в этом списке нет, пойду я, пожалуй. А то ещё вляпаюсь тут с вами во что-то противозаконное.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Никто не покинет редакцию, пока не найдут мой чек! Фредерико, переступишь порог – будешь уволен без зарплаты и рекомендаций!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Но у меня же алиби!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Это решать не вам. Последнее уточнение, директор. Какая сумма под угрозой?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Сейчас на счету фирмы лежит почти один миллион долларов.

Вот тут радость Дейзи от расследования переросла в дикий восторг. Голос девушки взмыл вверх на октаву.

дейзи лью

Сколько-сколько?!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Что вас удивляет? Это не так и много для предприятия.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но безумно много для одного человека. Знаете, что можно сделать с миллионом долларов? Это восемь месяцев райской жизни в Плаза-Отеле. К дьяволу самые дорогие апартаменты! Можно будет выкупить целый этаж. Прибывать на банкеты, где собирается высший свет общества, со свитой! Швыряться деньгами в ликующую толпу, что скандирует твоё имя! Автомобили, яхты, новые платья на заказ каждый день…

ФРЭНК

Хмммммм.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Я просто наглядно демонстрирую вам мотивацию злоумышленника. Как видите, искушение достаточно сильно, чтобы стянуть даже самого законопослушного и совестливого человека на тёмную дорожку. Мистер Тафт, если мы берёмся за расследование, его нужно проводить полноценно. Сейчас я осмотрю место преступления. Затем мы с Ником займём ваш кабинет и будем по очереди вызывать подозреваемых на допрос. Мы установим действия каждого в момент преступления и выявим прочие необходимые улики. Просьба не уклоняться от вопросов и не пытаться ввести следствие в заблуждение. Хотя последнее – хе, хе – вам в любом случае не удастся.

8. ИНТ. КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА ТАФТА.

Оказавшись наверху, Дейзи Лью извлекла из сумочки огромную складную лупу и принялась изучать каждый квадратный метр помещения. Ник и Тафт наблюдали за суетой девушки, причём сложно было сказать, кто из них нервничал больше. Сунув руку в карман брюк за портсигаром, Ник принялся курить. Поймав просящий взгляд директора, устремлённый на папиросу, небритый зло усмехнулся и показал пальцем на стул. Тафт обиделся, ушёл в другой конец помещения.

Сыщица тем временем закончила осмотр и принялась копаться в директорском столе. Здесь процесс замедлился.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Вы же там уже «шарились».

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Так я мельком. А теперь пришло время изучить подробно каждый документик.

Мистер Тафт встал рядышком, готовый подсказать девушке, если у той возникнут проблемы. Помощь Тафта потребовалась лишь единожды.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Что за рукописный блокнот?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Личные заметки. В основном отмечаю, кому сколько выдали за какие задания. Зарплата высчитывается Гербертом каждый раз в зависимости от выполненной работы…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Понятно. Благодарю, просто у вас очень трудночитаемый почерк.

НИК

А по-моему, всё ясно написано.

Дейзи отчего то разозлилась, захлопнула книжку.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, исчезни из под моей руки и не мешай расследованию. Мистер Тафт, неужели вы держите на работе все важные бумаги? У вас тут и удостоверение личности, и брачный договор.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Да, дома вообще никаких важных документов не лежит. Меня как-то раз ограбили, с тех пор стараюсь держать всё самое нужное на работе.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И не раз!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Прошу прощения?!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

То есть здесь они, по-вашему, в безопасности?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

А вы сами посмотрите. Окон нет, дверь на замке. Да и не знает никто, что они здесь, кроме сотрудников. Я и не думал, что кража возможна… до текущего момента.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но ведь это неудобно. Вы что каждый раз на работу бегаете, когда паспорт нужен?

Директор скромно улыбнулся.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Так ведь я не то, чтобы дома чаще бываю, чем на работе. Нет, я не трудоголик, просто у меня такой образ жизни… Ну например, последнюю ночь я всю провёл у друга в гостях. После беседы с вами планировал идти не домой, а в оперу, хотя, видимо, уже не судьба…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Хорошо. Как вы считаете, кто из работников мог совершить похищение?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Право… затрудняюсь ответить.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Может, вы кого-нибудь недавно обидели? Или кто-то думает, что вы были несправедливы к нему? Личная неприязнь вкупе с жаждой наживы может толкнуть человека на поступок, совершить который раньше ему не хватало духу.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Нет, честно. Я вообще в шоке от всей этой ситуации. Понимаете, у нас такой дружный коллектив, мы всегда жили душа в душу…

Директору пришлось прерваться. Снизу донеслись вопли. Сеньор Сочинини опять нагрубил машинисткам, и теперь они с Юлией орали друг на друга.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

…да, как я сказал, мы – настоящая семья. У нас никогда не было конфликтов и обид. Честно, я до сих пор надеюсь, что вот вот проснусь в кровати, и всё происходящее окажется не более, чем дурным сном.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну хорошо. Можете идти.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, вы моя последняя надежда. Как вам пока кажется, сможете найти мой чек?

Дейзи встала и успокаивающе погладила Тафта по плечу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Засекайте часы, директор. Прежде, чем в приёмной пробьёт шесть, я раскушу это дело, словно орешек!

Ободрённый Тафт удалился, а Дейзи обернулась к напарнику, который развёл руками.

НИК

И? Первый отсеялся, а узнали мы ровным счётом ничего.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, зачем ты топтался позади меня и мешался, если по итогу ничего не увидел?

НИК

Да чем я помешал? И что должен был увидеть?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Зови бухгалтера.

Допрос Кулиджа вышел, пожалуй, наиболее комфортным. Главбух хотел помочь сыщице не меньше директора, но, в отличие от него, не волновался. На вопросы отвечал собранно, чётко и по делу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Когда вы появились?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Я приехал в одиннадцать-тридцать семь искать налоговые формы в архиве. Меня видел сторож. Он тогда уже не спал.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Что думаете о преступлении?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Что оно совершено спонтанно. Преступник не планировал его заранее.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Весьма верное замечание. Я пришла к тем же выводам. Опишите, что вы делали с одиннадцати-тридцати, до тринадцати.

герберт кулидж

Искал в архиве, пока не спустился директор. Он предложил помочь. Поскольку он подозревал, где тот стажёр мог потерять формы, я не стал ему мешаться, а пошёл в свой кабинет, сводить планируемые расходы. Потом Валентин принёс формы, и я занялся уже ими. Потом опять смета. Потом взялся за счета. С ними спустился в приёмную, так как в кабинете стало душновато. У меня вообще плохой кабинет.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Сплошной труд! Директор то, вон, книжку читал.

Кулидж пожал плечами.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Я – на работе.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

То есть правильно я понимаю, подтвердить, что вы не входили в директорскую, некому?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Да, но преступник – не я.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

С чего вдруг?

Уголки губ бухгалтера чуть приподнялись.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Если б я хотел украсть миллион у Валентина, это можно было бы сделать быстрее… и лучше.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А, ну да, вы ж бухгалтер.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Именно. И мне нет резона грабить предприятие, на котором я и так зарабатываю отличные деньги.

Дейзи сощурилась, шестерёнки в её голове вращались.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вы не женаты. И никогда не были.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

…верно. Как вы догадались?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Я знаю вашу породу мужчин. Вы легко добиваетесь успеха в карьере и бизнесе, но совершенно бессильны перед прекрасной половиной.

Кулидж пожал плечами, но в манерах его нечто неуловимо переменилось.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Женщины хотят, чтобы с ними флиртовали, а я этого не умею… Впрочем, моя личная жизнь не имеет отношения к делу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Заблуждаетесь. Для таких, как вы, первая любовь – сильное потрясение. Если красотка убедит, что вы ей небезразличны, она сможет превратить вас в марионетку.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

У меня нет девушки.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Или близкий друг из числа коллег. Вы бы столь дорожили связью, что пошли бы на преступление, лишь бы сохранить её. Социальные отношения – ахиллесова пята таких хладнокровных умов, как вы.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Заверяю вас, мисс Лью, вы не найдёте во всей газете ни одного человека, кто был бы способен так манипулировать мной. У меня нет друзей. Мои отношения со всеми здесь исключительно деловые. Спросите каждого – вам скажут, что Герберт Кулидж даже корпоративы не посещал, а если и посещал, то только чтобы поговорить о делах. Я не знаю, где живёт Сочинини и когда день рожденья у Кристины. Я путаю Джулию и Юлию чаще, чем директор.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну хорошо, хорошо, убедили. Можете быть свободны.

Кулидж хотел уйти, но у двери его остановил Ник.

НИК

Одну минутку! Подскажите, пожалуйста, какое наказание ждёт преступника? Если помните.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Статья «попытка хищения в особо крупном размере». От двадцати лет тюрьмы до пожизненного заключения.

На сей раз Дейзи поблагодарила помощника за влезание. Одному Богу было известно, что творилось в голове у этой особы.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Похоже, господин бухгалтер разбирается в уголовной сфере не хуже, чем в финансовой. Забавно, правда?

НИК

Нам отсюда не выбраться! Двадцать лет! Пожизненное!

Ник уткнул лицо в ладони и застонал, но начальница перебила его.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Заводи итальянца.

Фредерико Сочинини вошёл в кабинет уже раздражённый.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

К чему этот фарс? Вам не о чём допрашивать меня. У меня алиби.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ах, как вы надоели со своим алиби. То, что вы вошли после пропажи, ещё ничего не значит. Умный вор как раз и попытается обеспечить себе алиби подобным ходом.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Абсурд!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да и с чего нам вообще быть уверенным, что вы не таились всю ночь в соседней подворотне. Что вы не пришли, намереваясь злоупотребить сном сторожа. Но дверь оказалась заперта. Поэтому вы… вы спрятались в шкафу! Выждали нужного момента и проскочили наверх, а теперь надоедаете всем нам своим алиби.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Нелепость!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И вообще, почему вы итальянец? По статистике каждый третий итальянец в Америке – мафия!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Бессмыслица!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да и какое глупое основание вы выдумали, чтобы появиться во второй раз. Зачем директору встречаться со служанкой, зачем для этого ехать в Чикаго?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Душечка, я – специалист по антикоррупционным расследованиям. У меня целая сеть шпионов по стране. Прачки, горничные, уборщики, денщики. Иногда, разумеется, они остерегаются вести со мной дела по почте, и директору приходится лично подтверждать, что я тот, за кого себя выдаю.


ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Если вы тот, за кого себя выдаёте, то почему прятались в шкафу? И где были всю ночь?

К этому моменту кипение журналиста достигло максимума. Он напоминал трясущегося тощего индюка.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Да дома я был! Дома! Спросите жену Тафта! Она меня видела, ведь изначально я думал, что директор не на работе. Или станете утверждать, что я просто так бегал от здания фирмы до дома директора и обратно?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А ваша жена подтвердит?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Д… да. Конечно. Я с ней спал в одной кровати. Впрочем, покинуть здание, чтобы расспросить их, мы всё равно не можем.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но ведь у нас есть телефон. Ничего сложного – совершить пару звонков.

Фредерико встал со стула

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Отлично! Хотите позвонить сейчас?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну не торопитесь. Сначала закончим с допросами, потом займёмся звонками. Теперь расскажите, что вы делали двенадцатого февраля тысяча девятьсот двадцать первого года? Ах да, и с какой целью вы родились?

Тут у Сочинини кончилось терпение. Он вылетел из кабинета, костеря сыщицу ругательствами на родном языке, что делал лишь в моменты наивысшего гнева. Дейзи долго смеялась, потом увидела лицо Ника и стала смеяться ещё больше.

НИК

Дейзи, это что для тебя – игра? Ты зачем вообще расследование ведёшь? Потешить самолюбие? Послушай… давай просто сбежим через окно? Подкараулим момент, когда никого не будет рядом…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И «Бостонский динамик» поверит, что мы воры. Нет, нам нужно стряхнуть их с хвоста.

НИК

То есть… это вот ты так следы за нами заметаешь?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Именно. Зови секретаршу.

С Кристиной Найн всё как будто начиналось спокойно. Немка вошла, учтиво поклонилась, дождалась, пока её пригласят сесть. Дейзи почтительность секретарши, похоже, понравилась. Ник держал скрещённые пальцы за спиной и молился, чтобы потеха с итальянцем утолила желание сыщицы издеваться над людьми до конца расследования.

Но на полпути у Кристины зачесалось колено. Платье обнажило правую ногу женщины – и у Дейзи глаза вылезли из орбит. Она часто-часто задышала носом.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, это что у неё? Кольцо на ноге?

НИК

О нет.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Я думала, я здесь единственная, у кого есть кольцо на ноге.

НИК

Господь всемогущий, пощади.

Прекрасно знающий свою начальницу Ник полез под стол, прятаться. Кристина удивилась такому поведению, но тут Дейзи сама подошла к ней и заговорила максимально ласково.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Какое любопытное кольцо.

КРИСТИНА НАЙН

Что? А, да, спасибо. Так, на работу я пришла где-то между…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет, погодите. Поговорим сначала о кольце. Во сколько оно вам обошлось?

КРИСТИНА НАЙН

Восемь тысяч.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ха! Моё стоит восемьсот!

КРИСТИНА НАЙН

Ну зато моё изящнее.

Это была ошибка. Ник высунулся из-за стола и в отчаянии замахал руками. Мол: нет, не делай так! Но Найн не поняла, а в зрачках Дейзи уже плясало пламя.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Поговорим о ваших отношениях с Валентином. Вы – любовники.

КРИСТИНА НАЙН

Я предпочла бы избежать обсуждения наших отношений. Да, мы встречаемся, но не любим выносить это на публику.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Кольцо он вам купил?

КРИСТИНА НАЙН

Да что вы прицепились к моему кольцу?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Пытаюсь установить: достаточно ли вы аморальны, чтобы обокрасть своего любовника?

КРИСТИНА НАЙН

Ни в коем случае. Я люблю Валентина!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Или его кошелёк? Совесть не помешала вам ухаживать за женатым человеком. Лишь бы получить колечко на ногу! Причём всего за восемь тысяч! Ладно бы ещё за восемьсот.

КРИСТИНА НАЙН

Он первый начал за мной ухаживать. И его супруга обо всём знает. Они уже больше года разводятся.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Слушай, а может ты как раз и выкрала чек, чтобы купить кольцо за восемьсот тысяч? Достаточный мотив для преступления.

КРИСТИНА НАЙН

Тебе просто завидно, сука! У тебя никогда не будет такого любящего мужа, как Валентин, потому что ты – стерва!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Отличный муж, у которого в столе фотографии киноактрис хранятся.

КРИСТИНА НАЙН

А у меня подписка на журнал «Молодые миллионеры». И что?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да, но зачем мне муж, если у меня уже есть кольцо за восемьсот…

КРИСТИНА НАЙН

Да подавись ты своим кольцом!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Прочь из моего кабинета!

КРИСТИНА НАЙН

Тюремный карцер тебе кабинет!

Хлопок двери. Дейзи обернулась к помощнику и без тени злости отметила:

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Какая воспитанная женщина. Так долго терпела моё хамство. Нет, она мне точно нравится.

Несчастный помощник вытащил лицо из ладоней.

НИК

Дейзи. Прошу. Остановись. Ты всё делаешь только хуже. Ты восстанавливаешь их против нас.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Детектив не должен быть приятным или обходительным. Он должен выстраивать общение с подозреваемыми так, чтобы они истекали сведеньями, как губки.

НИК

Подожди. Хочешь сказать, это сейчас был такой допрос? Вы же с ней просто поцапались!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Никакая другая беседа не помогла бы нам узнать от неё столько. Я очень довольна скандалом.

Нику срочно требовалось успокоиться. Он трижды глубоко вдохнул и выдохнул.

НИК

Ладно. Давай сделаем так. Просто подкинем бумажку кому-нибудь из них. Я не раз видел, как ловко ты подбрасываешь улики. Тебе это по силам.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет. По двум причинам. Во-первых я хочу эти деньги себе.

НИК

Жадина.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

А во-вторых – ты же помнишь наш принцип?

НИК

«Деньги приходят и уходят, а игра вечна»?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Не этот, другой. Возможно, даже более важный. «Не подставлять невиновных». Если человеку суждено сесть за мои грехи – он должен быть либо преступником, либо моральным уродом.

НИК

А если таковых не найдётся?

Впервые с начала расследования озорное веселье покинуло Дейзи Лью, и когда она ответила, голос её звучал печально.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Чтоб среди девяти случайных людей не нашлось ни одного негодяя? Так не бывает.

Машинисток решили обрабатывать сразу вдвоём. Юлия с Джулией детектива интересовали слабо. Узнав, что первая приехала фиксировать интервью и, пока оно не началось, помогала подруге чистить статью профессора лингвистики от орфографических и пунктуационных ошибок, Дейзи готова была отпустить девушек. Но Джулия задержалась. Совсем ещё юная – всего восемнадцать лет – она робко переминалась с ноги на ногу. Вновь возвратились красные пятна – слабые отблески туалетного смущения. Ник мысленно взмолился, чтобы сыщица не стала третировать хотя бы её.

ДЖУЛИЯ

Госпожа детектив, я хочу извиниться за коллег. Мы вас так задержали, фактически силой, а ведь у вас похороны бабушки. Мне очень стыдно. Попрощаться с близкими… разве это не важнее, чем деньги, пусть даже миллион?

Дейзи оказалась тронута. Ладони её прижались к сердцу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Господи, какой ты ангел! Не беспокойся! Бабушка не моя, а Ника. Видишь, как он нервничает?

Ник раскачивался взад-вперёд у края стола. Пальцы его барабанили по дереву.

ДЖУЛИЯ

Всё равно… нехорошо как то…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Надеюсь, тебя здесь не обижают? Фредерико ведёт себя очень грубо по отношению к машинисткам.

ДЖУЛИЯ

Ах, да к Фредерико мы уже привыкли, ничего страшного. В остальном всё нормально. Нет, дел горы, на нас скидывают любые поручения, которыми не хотят заниматься другие. Работаем без выходных, засиживаемся допоздна. Иногда я даже засыпаю в пустом зале, а просыпаюсь наутро – уже новый рабочий день начался. Но мы не жалуемся! Зато зарплату не задерживают. Мистер Тафт хороший начальник… кажется… Да и господин Кулидж мне в последнее время очень помогает.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ну ка, ну ка, об этом поподробнее.

ДЖУЛИЯ

Да, он вдруг стал такой внимательный. Раньше доброе утро мне не говорил, а теперь регулярно справляется о самочувствии. Настойками травяными поит, когда я совсем истощена. Ума не приложу, откуда он их только берёт. Готов разгрузить, если меня завалили. Даже свои дела начал, изредка, со мной обсуждать.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Как… непохоже на Кулиджа. Может, он в тебя влюбился?

ДЖУЛИЯ

Ах, нет, я знаю, в чём тут дело. Он просто узнал, что у меня профессиональное финансовое образование.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ты – финансистка?!

Девочка на побегушках грустно улыбнулась.

ДЖУЛИЯ

По мне и не скажешь, верно? Да, я училась в том же университете, что и господин Кулидж. Чтобы инвестировать, нужен стартовый капитал, а мой семья вложила не в те акции. Не думаю, что мне когда-нибудь удастся хоть что-то скопить… Но я не жалуюсь! Может, Герберт планирует повысить меня? Было бы здорово.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Надеюсь, ты права. Потому что иначе… неважно. Благодарю за ответы.

Снаружи, под дверью уже давно вздыхала Юлия, не понимавшая, почему задержали подругу. Джулия побежала к ней, а Дейзи Лью повернулась к напарнику.

НИК

Остался один сторож. Приглашать?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Что, не будет вопросов и гневных выкриков?

НИК

А смысл? Ты всё равно говоришь загадками. Даже не объяснила, зачем в принципе нужны допросы.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но здесь-то совсем легко. Я ищу преступника, чтобы скинуть на него вину. И, кажется, нашла.

НИК

Каким образом?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ты видел и слышал то же, что и я. Подумай.

НИК

Не понимаю. Пока впечатление, что преступники здесь лишь мы с тобой.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Неужели?

9. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Пока в директорской разворачивались игры разума, внизу активно формировался анти-дейзистский альянс. Зачинателем выступал Фрэнк, который, вопреки протестам Тафта, пошёл в архив, достал из ящика с пометкой «Вражьи газетёнки» тот самый выпуск «Бостонского еженедельника», где разоблачали Дейзи, и сел изучать. Вскорости компанию ему составили обозлённые на сыщицу: сначала подсела Найн, спустя некоторое время - Сочинини.

ФРЭНК

Слушайте! Здесь к статье приложена анкета. «Если выйдет много совпадений – скорее всего вас пытаются одурачить.» Давайте проверять. «Пропадает ценная вещь относительно небольшого размера». Чек!

Ручка сторожа оставила жирную галку в окошке анкеты.

ФРЭНК

«Похищение происходит после того, как Дейзи Лью появилась.» Чек!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

По вашему подозрению. Но не со слов сыщицы.

ФРЭНК

«Действия следствия выглядят бессмысленными и, как будто, призваны исключительно запутать всех вокруг.» Чек! «На допросах Дейзи старается доказать, что под подозрением каждый, придумывая самые невероятные гипотезы.» Чек! «Аппелирует к собственной гениальности, чтобы обкраденные соглашались с любым её словом.» Чек!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ради всего святого, Фрэнк, прекратите повторять «чек, чек, чек». Это сводит меня с ума!

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Хорошо, Фрэнк. Предположим, вы правы. Что вы предлагаете?

ФРЭНК

Отведём мошенницу в полицию! Пусть её обыщут, найдут документ.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

А если она припрятала его в здании? А если полиция решит, что у нас недостаточно доказательств? Я допускаю, что вы можете быть правы, но мы должны действовать осторожно. Попробуйте собрать больше улик в поддержку своей теории. Сейчас самое главное – вернуть… кхм… чек.

Директор Тафт застонал и схватился за голову. Спустился Ник, пригласил сторожа.

ФРЭНК

Ладно. Постараюсь чё-нить нарыть.

9. ИНТ. КАБИНЕТ ДИРЕКТОРА ТАФТА.

Встреча сыщицы и сторожа стала кульминацией допросов. Эти двое уже почти не таились друг перед другом. Разговор напоминал дуэль. Тёпло-золотистый луч взгляда Дейзи скрещивался с тяжёлым, каменным лучом сторожа, и комната чуть ли не заполнялась слышимым звоном.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вас даже допрашивать нет смысла. Вся жизнь – как на ладони. Родился в бедной семье, в молодом возрасте отправили на фронт. Мировая Война окончилась, парень оказался на улице без навыков и средств к существованию. Прибился к гангстерам. Ваш шрам – подобный след характерен для кинжалов, используемых чикагскими бутлегерами. От обычных ножей раны немножко иные. Ничего не заработал, всю жизнь таскал каштаны из огня, с возрастом решил подыскать более мирную работёнку. Видала я таких, как вы.

ФРЭНК

Пожалуй, парирую. Ваша жизнь не менее очевидна. Девочка родилась в культурной семье. Потом что-то стряслось – это Америка – и семья оказалась без гроша в кармане. Возможно, даже родители коньки отбросили. Ситуация проехалась по мозгам девочки, вылепив моральное чудовище. С нездоровой одержимостью богатством. Теперь девочка колесит по стране, дурачит народ. Но однажды она оступится. Её подведёт уверенность в собственной гениальности. Видал я таких гениев. Все они кончили плохо.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ахаха! Кто из нас кого допрашивает?

ФРЭНК

Хо-хо-хо. А кто кого должен?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Полагаю, на вопросы следствия отвечать вы не станете.

фрэнк

Нет. Вы не детектив.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тогда в продолжении беседы смысла нет.

Она резко встала. Слишком резко. Потому что из рукава девушки вывалилась некая бумажка.

Фрэнка пронзило подозрением. Стул с грохотом полетел в сторону. Дейзи дёрнулась – но было уже поздно. С победным хохотом сторож воздел бумажку к потолку.

ФРЭНК

Чек! Победа! Победа! Оказалось проще, чем я думал.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Неужели?

Фрэнк вздрогнул. Посмотрел на трофей. Посреди бумажки было написано всего одно предложение. «Кто прочтёт, тот дурак».

ФРЭНК

Ах ты!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Такая улика устроит? Разоблачитель, пфф.

10. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Расследование застопорилось. Покончив с допросами, Дейзи Лью не торопилась совершать следующий шаг. Девушка сидела, подперев подбородок ладонью, и глаза её угрюмо вращались в глазницах.

Ник время от времени принимался гадать, что в голове у начальницы, но каждый раз бросал бессмысленное занятие. Она, несомненно, что-то обдумывала. Она, несомненно, что-то извлекла из бессвязных бесед. Но что? Ник не знал. Какая-то часть его продолжала верить: девушка с фиолетовыми глазами знает, что делает. В этом заключалась величайшая тайна Дейзи Лью – никогда нельзя было понять, совершает она глупость, или пока неясный ход в партии, рассчитанной на сотню шагов вперёд. Ведь способна Дейзи была и на то, и на другое.

Возможно, только из-за этой тайны он до сих пор работал с нею.

Вокруг детективов царила враждебность. Теперь им не доверяло большинство, да и оставшиеся готовы были в любой момент качнуться к фрэнкистам.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, что-то не так?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да как вам сказать? Признаюсь: я в тупике.

ФРЭНК

Что, не выходит найти похитителя?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ох, не выходит.

ФРЭНК

А может, вы просто не там ищете?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Предлагаю провести обыск каждого. Есть вероятность обнаружить пропажу. Но проверку должны пройти все. Женщин могут обыскивать женщины, слава богу, у нас их несколько.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет!

Осознав, что отказ выглядит подозрительно, она поспешно добавила:

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет, потому что… потому что… потому что… сначала нужно осмотреть дом. Личные обыски проведём позже. Всё равно люди никуда отсюда не денутся.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Хорошо. Но в таком случае, я сопровожу вас по зданию. А потом проверим карманы. Как вы верно заметили, деваться вору некуда. Кто-либо желает отправиться с нами?

Никто не вызвался. Народ остался в приёмной страдать от безделья. Напряжение конденсировалось. Напольные часы пробили пять.

Вдруг Ник встал, отошёл к телефонному аппарату и начал копаться в проводах.

ФРЭНК

Эй! Подельник! Что ты там роешься?

НИК

Выполняю поручение Дейзи.

ФРЭНК

Какое ещё поручение?

Сторож, сжав кулаки, оттолкнул Ника, сам опустился на корточки и в следующий момент распрямился. В руке усача висели провода, обрезанные чем-то острым.

ФРЭНК

Провода перерезаны! Молодчик оставил нас без связи!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Детектив поручила вам сломать телефон?

НИК

Вовсе нет. Дейзи велела проверить его на предмет поломки. Это не я.

В результате чуть не произошла драка. Фрэнк пошёл с кулаками на Ника. Небритый не струхнул, ринулся навстречу. С трудом журналистам удалось растащить врагов. Успокоилась ситуация лишь, когда Ник ушёл наверх, передать сыщице результаты осмотра, и снизу остались одни фрэнкисты.

ФРЭНК

Нет, вы видели? Совсем страх потеряли. Уже в открытую саботируют.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Похоже, Фрэнк, вы были правы. Признаю себя ослом и жду ваших распоряжений.

Тут лысач хитро усмехнулся. Подкрутил ус. Подманил к себе союзников и принялся нашёптывать на уши.

ФРЭНК

Джентльмены, у меня есть замечательная идея, как вывести на чистую воду эту мошенницу. Но вам придётся подыграть мне. Слушайте. Вот что мы сделаем…

11. ИНТ. ЗАЛ ПЕЧАТИ.

На втором этаже располагался зал печати. Просторное помещение, уставленное рядами столов с пишущими машинками. В обычное время это место переполнял шум клавиш. Машинистки за столами печатали, перепечатывали, корректировали, а клерки носились между ними, роняя бумагу. Сейчас кипы белыми костьми лежали вдоль стен, машинки безмолвствовали. Клочья пыли проступали в солнечных лучах. Голос поднявшихся как то сам собой опустился до шёпота.

НИК

В здании есть тайники?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Откуда? Это газетная редакция.

Но Герберт Кулидж почесал нос и сказал:

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Вообще, в двадцатых здание принадлежало бутлегерам. Нелегальным торговцам алкоголем.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Здесь производили спиртное?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Нет, только прятали. Поэтому, да, тайники у нас время от времени находят. Обычно мы сразу их уничтожаем, по закону нельзя иметь ничего такого, могут возникнуть проблемы.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, молодец, что проверил телефон. Возьмёшь на себя левую половину.

Начался обыск. Тянулся он, казалось, целую вечность. Дейзи Лью, словно нарочно, работала максимально медленно. Герберт Кулидж не поторапливал девушку, но взгляда своего не отводил от неё ни на секунду. Наконец, она распрямилась, потянулась…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тут ничего ценного нет. Пойдём теперь в ваш кабинет. Ник? Ниик!

Напарник не отвечал. Склонившись над стенкой, он внимательно изучал кирпич.

НИК

Мне кажется, или… он слегка выступает…

Нажатие активировало скрытый механизм. С гулким скрежетом часть пола отъехала в сторону, открыв нишу, оборудованную между этажами.

И ниша не пустовала.

Глазам детективов предстало диковинное устройство. Высотой в четверть человеческого роста, оно состояло из дерева, но имело до того сложный вид, что по нему одному никак нельзя было предположить, для чего нужна машина. В глаза бросались лишь красная кнопка на боковой стороне и выходное отверстие, направленное вверх, туда, где только что была крышка.

НИК

Мда, это точно не журналистское оборудование. Дейзи, что это?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Не знаю. В первый раз вижу такую… штуковину. Интересно, что будет, если я включу?

Рука девушки потянулась к кнопке.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Не надо!

Впервые хладнокровный бухгалтер проявил страх. Схватив Дейзи за плечо, он оттащил её от края ниши.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Не стоит её трогать. Думаю, это самогонный аппарат. Видите очертания люка? Туда помещали ёмкости с жидкостью, а из отверстия поступал готовый продукт.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Такой странный. И почему из дерева? Впрочем, не то, чтобы я видела много самогонных устройств прежде.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Я видел. Это точно оно. Лучше нам закрыть тайник и… забыть. Оно точно не связано с расследованием.

Главбух нажал на кирпич, крышка задвинулась.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Вы хотели осмотреть моё рабочее место? Пойдёмте, я покажу вам дорогу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет, знаете, думаю, я увидела достаточно. Спустимся в приёмную. Уже пять одиннадцать, а я обещала Тафту расколоть эту тайну к шести.

Кулидж нахмурился и посмотрел на сыщицу уже с явной враждебностью. Ник почувствовал, как волосы его шевелятся. Тучи собирались. Есть ли у Дейзи патроны в магазине? Есть или нет?

12. ИНТ. ПРИЁМНАЯ РЕДАКЦИИ.

Пока Ник рассказывал о находке, Дейзи всё мрачнела и мрачнела. От изначального веселья не осталось и следа. Щетинистый тронул напарницу за плечо.

НИК

Всё в порядке? Эй. Я с тобой.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нормально. Дело приобретает неприятные оттенки. Эта яма гораздо глубже и грязней, чем мне казалось изначально.

Но тут Фрэнк подмигнул Тафту, тот прокашлялся и заявил.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью. Боюсь, я вас дезинформировал. Сейчас, я провернул ещё раз воспоминания в голове, и мне стало ясно, что утром, когда я пришёл, чека уже не было.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Господин Тафт, что же вы наделали?! Это ведь в корне меняет всё дело.

кристина найн

Получается, чек выкрали ночью. Стоорооож!

ФРЭНК

Что сразу сторож?

фредерико сочинини

То, что ты спишь на посту!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Фрэнк, ты проворонил мой бюджет!

ФРЭНК

Это ещё не факт!

КРИСТИНА НАЙН

А может, он и выкрал?

фредерико сочинини

Кстати, кстати. Кто ему ночью помешать мог?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

И на детектива он нападал больше всех. Фрээээнк!

ФРЭНК

Да что вы все на меня набросились? Я даже не знаю, как этот чек дурацкий выглядит. Мало ли – бумажка с загнутым углом – по ней разве видно, что она миллионы принести может?!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

подождите… подождите, Фрэнк. Почему вы сказали «бумажка с загнутым углом»? Это не случайность. Откуда вы знаете, что у чека уголок отогнут, если не вы украли?

ФРЭНК

Откуда? Мне рассказал Тафт. А вот откуда вам известно, как выглядит чек, мисс Лью? Вы ведь его ни разу не видели.

Это был конец. С невыносимым ощущением неизбежности смерти Ник понял: Дейзи загнали в угол. Никакая ложь не могла исправить эту роковую ошибку.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Я… вычислила… дедукцией…

Девушка, похоже, и сама всё поняла. Она рухнула на стул, схватилась руками за голову. Поза её выражала отчаянье.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Полагаю, теперь ситуация ясна.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Мисс Лью, как вы могли? Я так доверял вам!

ДЖУЛИЯ

Ой-ой-ой! Так это правда? Детектив – и есть преступница?

ФРЭНК

Сработало… Сработало!

Сторож вскочил, как никогда воодушевлённый своей победой.

ФРЭНК

Господа! Я предлагаю вязать юного гения и вести в участок. Список доказательств прилагается. Рылась в рабочем столе директора аккурат перед пропажей, пыталась как можно скорей удалиться под надуманным предлогом, облизывалась на роскошную жизнь, расследование вела непрофессионально, пыталась подставить невиновных, перерезала провода телефона и, наконец, случайно созналась, что видела бумагу. Называйте меня американским Шерлоком Холмсом, потому что я раскрыл это преступление!

КРИСТИНА НАЙН

Фрэнк молодец!

ЮЛИЯ

Ура, Фрэнк!

Приёмная разразилась аплодисментами. Усач купался в лучах славы. Но, когда шум стих, журналисты услышали другие хлопки. Медленные. Насмешливые. Снисходительные.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Неплохо, неплохо.

Девушка с фиолетовыми глазами обладала какой то мистической способностью быстро менять эмоции. Ещё мгновение назад Дейзи была само отчаянье – и вот сидит, закинув ногу на ногу, расправив плечи с гордым профилем.

Гениальный детектив Дейзи Лью выглядела так, словно победила.

И тогда внутри Ника затеплилась надежда.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Всё это звучит весьма убедительно. Но следствие ведёте не вы. Законы жанра требуют, чтобы детективу позволили прочитать финальную речь в присутствии всех подозреваемых. Всего одна речь. Сбежать мне всё равно невозможно: вас непреодолимо больше.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Я против!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

А я, наоборот, за! Хочу посмотреть, как сколопендра будет вертеться на сковородке!

Итальянец явно жаждал расплаты за издевательства на допросе.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Ник, принеси газировки.

НИК

Ой-ой-ой! Дейзи промывает горло! Дейзи готовится читать речь! Ребята, у вас проблемы.

ФРЭНК

Да что она нам сделает?

Но в словах сторожа уже не было прежней уверенности.

Стакан с газировкой Дейзи Лью осушила особенно по царски. Стекло звякнуло.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Прежде всего необходимо сознаться. Я соврала вам.
ФРЭНК

Когда сказала, что детектив.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Нет. Я соврала, что дело сложное. На самом деле, этот случай войдёт в анналы как один из наиболее лёгких в моей практике. Отчасти благодаря Фрэнку.

ФРЭНК

Эмм… я с похищения на тебя бочку катил. Где здесь помощь?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И, тем самым, заставили злоумышленников потерять бдительность. Если бы некоторые персоны врали искусней, раскрыть их было бы значительно сложнее. Что до вас, Фрэнк, вы неплохи в дедукции. У вас есть наблюдательность и логическое мышление. Я даже предложила бы вам роль напарника, не будь у меня Ника. Но вы допустили классическую ошибку – сосредоточились на одной гипотезе, исключив всё остальное. Идея с сыщицей, которая на самом деле преступница, так увлекла вас, что вы схватились за неё всеми конечностями и пропустили важные улики.

ФРЭНК

Просветите же меня. Какие такие «улики» вы нашли?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Охотно! Итак. В самом начале, прежде допросов я уже обнаружила первую странность. В кабинете господина Тафта лежит личная записная книжка. В ней директор отмечал выплаты сотрудникам. Мистер Тафт там весьма пунктуален. На страницах блокнота присутствовали такие мелочи, как оплата ремонтников. Там даже отмечены кондукторы, которым Тафт платил за проезд до работы и обратно. Тем более странно, что одно имя не фигурирует в книжке ни разу.

Дейзи повернулась к секретарше.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Мисс Найн. Скажите, почему господин Тафт не выдаёт вам зарплату?

ФРЭНК

Стоп, что? Кристина работает бесплатно.

Кристина Найн поднялась с дивана. Она заговорила, и в речи её уже было не столько злости, сколько обиды.

КРИСТИНА НАЙН

Зачем вы это делаете? Я же сказала, что не люблю выносить наши отношения на публику. Да, Валентин мне не платит. Между прочим, я сама предложила. Ему и так не просто сводить доходы с расходами. Зачем мне требовать денег с человека, которого я люблю? Который ради меня вот уже целый год разводится со злобной супругой. Которая чинит ему всё новые и новые препоны! Но он всё равно старается, лишь бы сделать мне предложение.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Тафт разводится с женой? Первый раз слышу.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И неудивительно. Ведь в столе Тафта нет бумаг о разводе. Ни единой. А они должны быть там: Тафт никаких документов дома не держит.

КРИСТИНА НАЙН

Н… нет, они там. Валентин говорил мне.

ФРЭНК

Как она может не знать? Она ведь в его столе копается регулярно!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вот! Это для меня была главная загадка. И я поставила следственный эксперимент. В споре с Кристиной я вбросила, что директор хранит среди документов фотографии голливудских актрис.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ничего подобного. Что за выдумки?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Именно так и должна была ответить Кристина. Но она согласилась! Из чего я делаю вывод: у мисс Найн специфическое внимание. Например, когда её послали за чеком, она перерыла весь ящик, но вряд ли замечала, что роет. В голове её присутствовал лишь чек.

КРИСТИНА НАЙН

Н… нет, они должны быть там. Должны быть…

Дейзи подошла к секретарше. Та отшатнулась, но когда детектив заговорила, от неё ощущалось лишь искреннее сочувствие.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Мне очень жаль, Кристина, но боюсь, вы прониклись симпатией к человеку, который того совершенно не заслуживал. Я не знаю, как вы познакомились с Тафтом, но уверена: когда тот понял, что небезразличен вам, то воспринял ваши чувства исключительно как… возможность. Возможность закрутить роман с красоткой, не бросать при этом жену, так ещё и привлечь несчастную работать на себя. Вешать ей лапшу на уши, а когда она всё же начнёт что-либо подозревать – легко от неё избавиться. Например, сказав остальным, что вы, оказывается, встречались ещё с десятью мужчинами одновременно. И сотрудники поверили бы. Ведь они считают вас шлюхой.

КРИСТИНА НАЙН

Что? Вы, правда, думали, я встречаюсь с ним ради денег? За спиной у жены? Что я… такая?

Кристина растерянно оглядывалась, журналисты же прятали глаза.

ФРЭНК

Ну… в общем да.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Кристиночка… я могу всё объяснить. Бумаги, они… они у нотариуса…

Но последний гвоздь в крышку гроба директора вбила Юлия.

ЮЛИЯ

Детектив! Вы сказали, и я вспомнила! В четверг, перед уходом господин Тафт бросил мне, что Кристина в последнее время стала как то развратно одеваться. Я тогда работала и почти не обратила внимания. А теперь вы говорите…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вот, он уже начал готовить почву.

От кожи Кристины Найн отступили краски. Женщина стала похожа на снежную королеву. Грудь её вздымалась всё выше, выше. Она повернулась к Тафту.

КРИСТИНА НАЙН

Scheisse. Dumkopf! Rotznase! Scheisse, scheisse!!

На директора обрушились кулаки. Тафт стонал, защищался слабо. В немке проклюнулось нечто валькирийское. Крича, она начала швыряться предметами. Когда полетела пишущая машинка, Тафт взвизгнул и спрятался за диван, а Фредерико схватил секретаршу за плечи.

КРИСТИНА НАЙН

Пустите меня! Мерзавец, мерзавец.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Сеньора Найн, успокойтесь. Я вам сочувствую, но было очень наивно полагать, что директор всерьёз уйдёт от жены.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Вы судите других по себе. Не всякий знаком с супругой Тафта столь же близко, как вы.

Директор тут же высунулся из-за дивана.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Вы на что намекаете?
ФРЭНК

Ничего себе!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

А, очередной поклёп, не обращайте внимания. Она ещё на допросе пыталась напраслину на меня возводить.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Кстати, ваш допрос получился наиболее познавательным. Увидев, что сеньор уже раздражён, я не могла отказать себе в удовольствии довести его до белого каления и поглядеть, что выйдет. Большинство снарядов ушли впустую, но один попал. Когда я предложила позвонить вашей жене. На мгновение вы себя выдали.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Абсурд! Нелепица! Бессмыслица!

дейзи лью

И всё-таки. Где вы были прошлой ночью?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Я был у себя дома.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Тогда почему вы перерезали телефон?

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Я?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Да, вы. Когда вы заволновались на вопросе про звонок, я заподозрила, что телефону скоро кранты, и не прогадала. Остальные, подумайте, и вы вспомните, что была минута, когда за Сочинини никто не смотрел. Вы могли бы его и сами вычислить, если бы не были столь уверены в виновности Ника. Для главы шпионской организации, Фредерико, вы совершенно не умеете обманывать.

НИК

Дейзи, я передумал. Не останавливайся! Вперёд, только вперёд!

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Фред, ты спал с моей женой?!

ЮЛИЯ

Ах!

ДЖУЛИЯ

Ах!

КРИСТИНА НАЙН

Ах-ха-ха-ха! Получай, червь! Это – возмездие!

Итальянец перестал возмущаться и снизил тон. Теперь он походил на индюка, облитого водой.

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Да ладно вам, босс. Один раз не считается.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Продолжим распутывать клубок. Сеньор утверждает, что на него работает множество слуг. Но мы неоднократно видели, как Сочинини относится к беднякам. Разве станет прислуга рисковать ради того, кто считает её за пыль под ботинками? Им и так живётся непросто. Нет, могло быть, что сеньор – великий актёр и способен прятать истинное отношение за маской доброжелательности. Но мы уже установили, что актёр из Фредерико – никудышный. Куда логичнее предположить, что сеньор Сочинини – простите за каламбур – свои расследования сочиняет.

ЮЛИЯ

Так он просто из головы всё выдумывал? Неудивительно, что полиция разозлилась.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Но тогда возникает другой вопрос. Куда ездил директор, если никакой шпионской организации нет? Сочинини подкупал бедняков в других городах поговорить с Тафтом? Зачем? Просто, чтобы директор покинул город? Ой, подождите…

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ах ты скотина. Сколько раз вы с ней трахались?!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

И ей не хватало! Она меня письмами закидывала. «Фред, милый, убери, пожалуйста, мужа ещё раз из города, скучаю, не могу без тебя…»

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ты уволен! Без зарплаты, без рекомендаций! Ноги твоей больше не будет на пороге «Бостонского динамика»!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

А, горит сарай – гори и хата! Ещё я писал для конкурентов. Да, и для «Бостонского еженедельника» тоже.

ФРЭНК

Отставить «ничего себе». Пиздец!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

А помните, когда нас на месяц закрыли за несоблюдение норм пожарной безопасности? Знаете, кто донос написал?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Ничего, теперь я о тебе напишу. Всем прочим директорам прессы. Можешь попрощаться с карьерой. Я такого наплету – ни одна газетёнка тебя полы драить не возьмёт!

Ночной сторож облокотился на стену рядом со шваброй, присел на корточки. Провёл ладонью по несуществующим волосам. Рассмеялся истерично.

ФРЭНК

Охохохохо, чё происходит. И я в этом коллективе три года работал.

ДЖУЛИЯ

Дядя Фрэнк, так вы ночью работали.

ФРЭНК

И то верно. А тебе то, бедняжке, каждый день с ними пересекаться приходилось. Как ты выжила, вообще?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Кстати, отличный вопрос. Больше всех мне жаль Джулию. Она была в двух шагах от смерти.

ФРЭНК

…что, блять?

Но тут в битву вступил Герберт Кулидж.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Господа, вы что не видите, эта змея специально нас стравливает, чтобы вывернуться! Внутренние конфликты мы разрешим позже. Сейчас главное – вернуть бюджет фирмы!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Чего вы вдруг всполошились, Герберт? Не от того ли, что я села вам на хвост?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Срочно свяжите эту чертовку! И кляп ей в рот вставьте!

ФРЭНК

Ну уж нет. Пусть говорит. Я хочу услышать всё, что она скажет.

НИК

Дейзи, не останавливайся! Разнеси тут всё, как ураган!

Сыщица подошла к финансисту почти вплотную. И сила её уверенности была столь велика, что даже невозмутимый Кулидж отступил.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Почему вы не позволили мне нажать на кнопку, Герберт? Не от того ли, что знали – там наверху никакой не самогонный аппарат?

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Я не понимаю, о чём говорит эта сумасшедшая.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Проведём демонстрацию. Юлия, Джулия, принесите из читального зала прибор. Только осторожней, не активируйте случайно.

Вскоре аппарат уже стоял посреди помещения. Журналисты косились на него с опаской. Дейзи обошла машину со всех сторон, удовлетворённо кивнула.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Никому не приближаться к отверстию. Юлия, приготовь огнетушитель. А ты Джулия – нажми на кнопку и сразу же отойди.

Джулия нажала. Устройство пришло в движение. Внутри заворочалось, застучало.

А затем отверстие изрыгнуло столп пламени. Языки взметнулись выше человеческого роста. В одно мгновение чуть не разгорелся сильнейший пожар. К счастью, Юлия сразу же включила огнетушитель, и пламя убили в зародыше. Тем не менее, пока машинистка гасила основной очаг возгорания, корпус механизма провалился вовнутрь и тоже загорелся. Когда потушили и его, от прибора осталась лишь горстка дров.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ
Это – устройство для поджогов. Обратите внимание: после применения машина самоуничтожилась. Вот, зачем она деревянная – чтобы не оставлять улик.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Жуть… какая. Что эта дрянь делала на моём предприятии?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Давайте начистоту, Тафт. Вы передавали часть дохода Кулиджу, чтобы тот пускал его в рост?

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Да, Герберт вкладывал его в акции, извлекал прибыль. Но он ни разу не потерял доверенные ему деньги! Да и я никогда не рисковал всем бюджетом, только частью.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Само собой, он всегда приносил прибыль. Герберт Кулидж не инвестировал, он отмывал деньги гангстеров.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Что?

КРИСТИНА НАЙН

Что?

фредерик сочинини

Что?

ФРЭНК

Что?


ЮЛИЯ

Что?

джулия

Что?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

Таким образом прибыль от торговли спиртным легализировалась. Через вашу газету. Затем Кулидж наверняка снова вкладывал её, уже в долгоиграющие акции. Которые на самом деле принадлежали гангстерской фирме-прикрытию.

ВАЛЕНТИН ТАФТ

Именно так он и делал… Герберт, во что ты меня втянул?! Какие гангстеры?! Я не хочу получить пулю в переулке!

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И ему долго всё сходило с рук, пока не появилась Джулия. Вернее, пока образованная сотрудница не просекла, что предприятий, в которые главбух якобы вкладывается – не существует. Она начала задавать вопросы. Конечно, пока Джулия не представляла, в какую чёрную дыру сунула нос, она слишком добрая. Но Кулидж понял, что меры принимать необходимо уже сейчас.

Джулия вздрогнула, прижала ладони ко рту.

ДЖУЛИЯ

П… подождите. Вы хотите сказать… мистер Кулидж собирался меня убить?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И план его… Эх, сколько же в мире зла, и хуже всего, когда за злодейство берётся умный человек. Если бы не моё расследование, события развернулись бы так. Вечер. Джулия сидит одна в печатном зале, работает допоздна. Она очень устала. Кулидж предлагает ей травяной напиток, восстанавливающий силы. Ничего странного – он ведь уже приучил её и к напиткам, и к своей заботе. Вот только в раствор замешано снотворное. Джулия падает без сознания. Кулидж включает аппарат, уходит. И никаких улик! Полиция даже разбираться не станет, они классифицируют произошедшее как несчастный случай. Зажжённая папироса или брошенная спичка. Такое ведь регулярно случается. Машинистка уснула на работе и сгорела или задохнулась дымом.

ФРЭНК

Отставить «пиздец». Пиздец, нахуй, блядь!

ДЖУЛИЯ

Мистер Кулидж, за что вы так, за что?

Все обернулись на бухгалтера, и увидели, что тот, пока внимание было сосредоточено на Дейзи Лью, отступил к столу с письменными принадлежностями. И завладел ножом для вскрытия писем.

ФРЕДЕРИК СОЧИНИНИ

О, тот самый, которым я провод резал.

ГЕРБЕРТ КУЛИДЖ

Ситуация зашла слишком далеко. Не стоило вам раскрывать эту информацию, мисс Лью. Знайте: я готов вспороть горло каждому здесь, чтобы выйти на волю. Ну, подходите! Кто рискнёт попробовать меня задержать?

К сожалению для Кулиджа, в этот самый момент сзади на его голову обрушилась швабра. Гангстер икнул и повалился без чувств. Лезвие выпало из его руки, и Фрэнк, наступив на нож ногой, воздел швабру аки спартанец – копьё.

ФРЭНК

Не в мою смену!

КРИСТИНА НАЙН

Ура сторожу!

ФРЕДЕРИКО СОЧИНИНИ

Молодец, сторож!

ДЖУЛИЯ

Вот он, настоящий сторож! На посту! Дядя Фрэнк, вы герой!

Но единение длилось недолго. Уже скоро журналисты вновь начали кричать. Одни обвиняли, другие оправдывались. Слушать никто уже друг друга не пытался, вопли соединялись в неразборчивый гвалт. Одна Юлия, как наиболее разумная из присутствующих, не спорила, а стягивала ремень с брюк Кулиджа и обвязывала ему руки. Придя в себя, гангстер мог вновь начать махать ножичком.

ФРЭНК

Машинистки, давайте ка выбираться отсюда. Не думаю, что нам стоит продолжать работать в «Бостонском динамике». Экая ты молодец, Джулька, раскрыла мерзавца. Не зря он лапками засучил, паук. И мисс Лью… Стойте, а где она? Где Дейзи?! Дейзи пропала!

Спорщики замерли. Действительно, ни гениальной сыщицы, ни её напарника уже не было в приёмной редакции. Они словно испарились.

ФРЭНК

Сбежали.

ДЖУЛИЯ

Ах, но мы ведь так и не раскрыли главную тайну! Кто всё-таки похититель?

И тут напольные часы пробили шесть. Тяжёлые ворота распахнулись. На пороге стояла Дейзи Лью, хитроумная девушка с глазами цвета пурпура. А в руке у неё трепетала на ветру бумажка с мятым углом. Тот самый, злосчастный, роковой…

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

И да. Чек и правда выкрала я. И да, я настоящая воровка. Но и детектив я настоящий – как вы могли убедиться. Сейчас я отправлюсь в банк, сниму свой миллион долларов. Если у служащих банка возникнут какие-либо вопросы, вы подтвердите моё право делать с бюджетом всё, что захочу. И выпустите в пятницу на первой полосе интервью о том, какой Дейзи Лью замечательный детектив. Иначе ФБР узнает про отмывание денег, и вы сядете на гораздо больший срок, чем хотели впаять мне. И да, Фрэнк. Вы славный малый, но никогда больше не смейте оскорблять меня, называя «простой воровкой». Я – вор-детектив! «Ведь только сыщик-вор ворует вдохновенно, иначе сыщик-вор погибла бы мгновенно.» Оревуар, журналюги.

ФИНАЛ НОВЕЛЛЫ. УЛИЦА. ДЕЙЗИ И НИК УХОДЯТ ПРОЧЬ. ДЕЙЗИ ПОИГРЫВАЕТ ЧЕКОМ. ПОЗАДИ, В ОКНАХ РЕДАКЦИИ К СТЁКЛАМ ВСЕ ОСТАЛЬНЫЕ ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА ПРИЖАЛИ ЛИЦА. СМОТРЯТ ВСЛЕД УХОДЯЩИМ. НЕМАЯ СЦЕНА.

Дейзи лью

Ухх. Ну, друг мой, было жарко. Пули свистели. Ты неплохо струхнул.

НИК

Я боялся не тюрьмы. Я боялся увидеть, как ты проиграешь.

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

О… гм… кхм… вот как?

Щёки девушки тронул слабый румянец, и осознание того, что гениальный детектив не предвидела подобного ответа, сделало Ника самым счастливым человеком на свете.

НИК

Ну, куда после банка? В Плаза?

ДЕЙЗИ ЛЬЮ

О да. В Плаза!

ТИТРЫ

(P. S. Не дадите моему сценарию первое место – Дейзи Лью придёт и раскроет все ваши грязные секретики :) )
